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1 Sigurnosne upute i izjava o odricanju

odgovornosti

1.1 Pregled sustava

Sigurnosne poruke koje se koriste u
ovom dokumentu

Upozorenje!

Rizik od ozljeda i oSte¢enja. Zanemarivanje upozorenja
moze uzrokovati tjelesne ozljede i/ili oStec¢enje proizvoda i
druge imovine.

JAN

Rizik od kvarova. Zanemarivanje mjera opreza moze
uzrokovati neispravan rad proizvoda.

Napomena
Vazni podaci za odjeljak u priru¢niku.

Tvrtka Uponor koristi sigurnosne poruke u dokumentu da bi naznacila
posebne mjere opreza potrebne za postavljanje i rad bilo kojeg
proizvoda tvrtke Uponor.

Sigurnosne mjere

Napomena

Za sigurnu i pravilnu upotrebu pridrzavajte se uputa
navedenih u ovom dokumentu. Sacuvaijte ih za buducéu
upotrebu.

Instalater i rukovatelj suglasni su da ¢e se pridrzavati sljedec¢ih mjera
koje se odnose na proizvode tvrtke Uponor:

. Procitat ¢e i pridrzavati se uputa i postupaka navedenih u
dokumentu.

. Postavljanje mora obaviti kvalificirani instalater u skladu s
lokalnim propisima.

. Tvrtka Uponor nije odgovorna za izmjene koje nisu navedene u
ovom dokumentu.

. Prije pocetka bilo kakvih radova na ozi¢enju trebaju se iskljuciti
svi priklju€eni izvori napajanja.

. Dijelovi tvrtke Uponor ne smiju se izlagati zapaljivim parama ili
plinovima.

. Za ¢iscenje elektriénih proizvoda / dijelova tvrtke Uponor ne
smije se koristiti voda.

Tvrtka Uponor nije odgovorna za Stetu nastalu zanemarivanjem uputa u
ovom dokumentu ili vazecih gradevinskih propisa.

Napajanje
Upozorenje!

Uponor napajanje sustava: 230 V AC, 50 Hz. U slucaju
Tehni¢ka ograni¢enja

opasnosti odmah iskljucite napajanje.

Da biste izbjegli smetnje, podatkovne kabele drzite
podalje od dijelova pod naponom vec¢im od 50 V.

1.2 OgraniCenja za radijski prijenos

BezZi¢ni proizvodi tvrtke Uponor Koriste radio prijenos za
komunikaciju. KoriStena frekvencija namijenjena je sliénim
primjenama, a rizik od smetnji uzrokovanih drugim radijskim izvorima
vrlo je nizak.

Medutim, u nekim rijetkim slu€ajevima radijska komunikacija moze
biti neispravna. lako je domet prijenosa dovoljan za vecinu primjena,
odredena okruzenja utje¢u na radijsku komunikaciju i maksimalnu
udaljenost prijenosa.

Ako dode do smetnji u komunikaciji, tvrtka Uponor preporucuje da
antenu premijestite u bolji poloZaj. Preporucuje se da Uponor radijske
izvore postavite na razmaku od najmanje 40 cm da biste sprijecili
iznimne smetnje.

1.3 Pravilno odlaganje ovog
proizvoda (otpadna elektricna
i elektroniCka oprema)

Napomena
Primjenjuje se u Europskoj uniji i drugim europskim
zemljama sa sustavima odvajanja otpada.

Ova ikona na proizvodu ili u povezanim dokumentima
ukazuje na to da se ne smije odlagati s ku¢nim otpadom.
Odgovorno reciklirajte da biste podrzali odrzivu upotrebu
resursa i sprijecili moguée Stete za ljudsko zdravlje i/ili okolis.

Korisnici u kuéanstvima trebali bi se obratiti prodavatelju kod kojeg
su kupili proizvod ili tijelu lokalne samouprave radi pojedinosti o tome
gdje i kako ga mogu zbrinuti za recikliranje.

Poslovni korisnici trebaju se obratiti dobavljacu i provijeriti uvjete
ugovora o kupovini. Ovaj proizvod nemojte odlagati s drugim
komercijalnim otpadom.

1.4 Autorska prava i odricanje
odgovornosti

Ovo je genericka verzija dokumenta za cijelu Europu. U ovom se
dokumentu mogu prikazivati proizvodi koji nisu dostupni na vasoj
lokaciji iz tehnickih, pravnih, komercijalnih ili drugih razloga.

Ako imate bilo kakva pitanja, posjetite lokalno web-mjesto tvrtke
Uponor ili se obratite predstavniku tvrtke Uponor.

LUponor* je registrirani zastitni znak tvrtke Uponor Corporation.

Tvrtka Uponor pripremila je ovaj dokument iskljucivo u informativne
svrhe, slike su samo prikazi proizvoda. Sadrzaj (tekst i slike)
dokumenta zastic¢en je zakonima o autorskim pravima diljem svijeta

i odredbama ugovora. SlaZete se da éete se pridrzavati tih pravila
tijekom upotrebe dokumenta. Izmjena ili upotreba bilo kojeg sadrzaja
u bilo koju drugu svrhu predstavlja kr§enje autorskih prava, zastitnih
znakova tvrtke Uponor i drugih vlasnickih prava.

Ova izjava o odricanju odgovornosti obuhvacéa, ali ne ograni¢ava se
na to¢nost, pouzdanost ili ispravnost dokumenta.

Pretpostavka dokumenta jest da se sigurnosne upute povezane s
proizvodom u potpunosti slijede. Sljedeci zahtjevi primjenjuju se na
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proizvod tvrtke Uponor (ukljucujuci sve dijelove) obuhvacéen ovim
dokumentom.

. Sustav (kombinacija proizvoda) odabire i projektira nadlezni
projektant. Postavlja ga i pusta u rad licencirani i/ili nadlezni
instalater u skladu s uputama tvrtke Uponor. Postivali su se
lokalno primjenjivi gradevinski i vodoinstalaterski propisi.

. Nisu prekoracene granicne vrijednosti temperature, tlaka i/

ili napona u skladu s podacima o proizvodu i projektnim
specifikacijama.

. Proizvod ostaje na izvorno postavljenom mjestu i ne popravlja
se, zamjenjuje niti izmjenjuje bez prethodne pisane suglasnosti
tvrtke Uponor.

. Proizvod je povezan s pitkom vodom ili kompatibilnim
vodovodnim sustavima, sustavima za grijanje i/ili hladenje koje
je odobirila ili odredila tvrtka Uponor.

. Proizvod nije povezan niti se koristi s proizvodima,
komponentama ili dijelovima trecih strana, osim onih koje je
odobrila ili odredila tvrtka Uponor.

. Na proizvodu ne postoje znakovi neovlastenog ili pogresnog
rukovanja, nedovoljnog odrzavanja, nepravilnog skladistenja,
zanemarivanja, ili sluajnih osteéenja prije postavljanja i
pustanja u rad.

lako je tvrtka Uponor ulozila sve napore da bi osigurala tocnost

dokumenta, tvrtka ne jamci niti osigurava to¢nost informacija. Tvrtka

Uponor zadrzava pravo promjene portfelja proizvoda i pripadajuce

dokumentacije bez prethodne obavijesti, u skladu s politikom

kontinuiranog pobolj$anja i razvoja.

Uvijek provijerite je li sustav ili proizvod u skladu s vazeéim
lokalnim standardima i propisima. Tvrtka Uponor ne moze
jamgéiti potpunu sukladnost portfelja proizvoda i povezanih
dokumenata sa svim lokalnim propisima, standardima ili
metodama rada.

Tvrtka Uponor u najvec¢oj mogucoj mjeri odri¢e se svih jamstava
povezanih sa sadrzajem ovog dokumenta, bilo izri€itih ili
presutnih, osim ako nije drugacije dogovoreno ili zakonski
propisano.

Tvrtka Uponor ni pod kojim uvjetima nije odgovorna za bilo
kakvu neizravnu, posebnu, slu¢ajnu ili posljedi¢nu stetu ili
gubitak koji proizlazi iz upotrebe ili nemoguénosti upotrebe
portfelja proizvoda i povezanih dokumenata.

Ova izjava o odricanju od odgovornosti i sve odredbe u
dokumentu ne ograni¢avaju zakonska prava potrosaca.
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2 Dijelovi

Poz. Opis
Spojni element

CD profil (osnovna konstrukcija)

KriZzna spojnica za brzo spajanje

1
2
3 Potpuni Nonius ovjes
4
5

CD profil (potporna konstrukcija)

SI. Thermatop M rashladni cjevasti element

Poz. Opis

1 Gipsane ploce kao toplinske ploce bez grafita / s
dodatkom grafita, perforirane ili neperforirane

2 Vijci za gipskartonske ploce

2.1 Potkonstrukcija (izvedba na
licu mjesta)

Za potkonstrukciju odobreni su samo dijelovi u skladu sa standardima
DIN 18182 i DIN EN 14195.

Ovjes se mora izvesti tako da konstrukcija ima odgovarajucu tlaénu
krutost.

2.2 Rashladni cjevasti element

Rashladni cjevasti elementi tvornicki su izradeni meandri izradeni

od viSeslojnih kompozitnih cijevi @16 x 2,0 mm. Meandri se sastoje
od 10 redova cijevi prosje¢nog medusobnog razmaka od 27,7 mm.
Radi priévrs¢ivanja cijevi, lakSeg postavljanja i osiguravanja
sigurnosti tijekom transporta cjevasti rashladni elementi opremljeni su
montaznim Sinama.
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2.3 Gipsane plocCe (izvedba na licu

mjesta)

Smiju se koristiti samo gipsane ploce u skladu sa standardima DIN

EN 520 i DIN EN 14190.

Sljedece verzije posebno su prikladne:

. Knauf Thermoboard

. Knauf Thermoboard Plus
. Rigips Vario 10

. Rigips Climafit 10

. Vogl Thermotec

Pri€vrséivanje vijcima smije se izvoditi isklju€ivo pomocu vijaka

navedenih u nastavku.

Ploce

Thermoboard/Rigips Vario 10/
Vogl — neperforirane

Vijak

XTN 3,9 x 23 mm (proizvodac:
Knauf) br. proizvoda 00216603

TN Gold 3,5 x 23 sa svrdlom ili bez
njega (proizvodac: Rigips)

Thermoboard/Rigips Vario 10/
Vogl — perforirane

TB 3,9 x 23 mm (proizvodac:
Knauf) br. proizvoda 46839

TN Gold 3,5 x 23 sa svrdlom ili bez
njega (proizvodac¢: Rigips)

Thermoboard Plus — perforirane/
neperforirane (udio grafita)

XTN 3,9 x 23 mm (proizvodac:
Knauf) br. proizvoda 00216603
TN Gold 3,5 x 23 sa svrdlom
(proizvodac: Rigips)

Rigips Climafit — perforirane/
neperforirane

TN Gold 3,5 x 23 sa svrdlom
(proizvodac: Rigips)
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3. Postavljanje

3.1 Osnove

Napomena

Projektiranje je osnova postavljanja stropnog sustava
Thermatop M. Provodi ga struéni projektant ili tvrtka
Uponor GmbH. U fazi projektiranja odreduju se polozaj
potkonstrukcije i cjevastog elementa, smjer postavljanja i
hidraulicki prikljucci.

Pohrana

. Cjevaste elemente treba skladistiti u vodoravnom
polozaju u pripadajuc¢im kutijama.
. Nepravilno skladistenje (npr. uspravno) dovest ¢e do
deformacija, Sto ¢e utjecati na pravilno postavljanje i
funkcioniranje cjevastog elementa Varicool Eco S.

. Cjevasti element i dodatna oprema moraju biti
zasti¢eni od vlage.

. Proizvodi od gipsa moraju se uvijek Cuvati na suhom
mjestu.

. Perforirane gipsane plo¢e moraju se ¢uvati na licu
mjesta najmanje 24 sata prije postavljanja.

Klimatski uvjeti zgrade

Upozorenje!
. Radove na postavljanju provedite samo u rasponu

od 35-70 % relativne vlaznosti.

. Nakon postavljanja sustavi od gipsanih plo¢a moraju
biti zasti¢eni od vlage.

. U zgradama je potrebno osigurati dovoljnu ventilaciju
i nakon zavrsetka montaze.

. Radovi ispune ne smiju se obavljati sve dok se vise
ne o¢ekuju veée promjene u duljini gips ploca uslijed
promjena vlaznosti i/ili temperature.

. Sobna temperatura ne smije biti ispod +10 °C za
svrhe ispune (DIN 18181).

3.2 Priprema

Napomena

Tiple moraju imati gradevinsko odobrenje nadleZznog

tijela za pri€vrséivanje montiranih stropova u skladu sa
standardom DIN EN 13964 za odredenu povrsinu i moraju
biti prikladnih dimenzija.

Potrebno je provijeriti podlogu. Mogu se Koristiti samo prikladni
priévrsni elementi i tiple. Za potkonstrukciju smiju se koristiti samo
materijali u skladu sa standardom DIN 18182.

Materijali se na gradilistu moraju ¢uvati na mjestima gdje se ne mogu
ostetiti.

3.3 Postavljanje ovjesa

Napomena

Priévrs¢ivanje potkonstrukcije na grubi strop izvodi se
vijcima ili tiplama s gradevinskim odobrenjem nadleznog
tijela. Grubi strop mora osigurati dovoljnu nosivost. Smiju
se koristiti samo ovjesi otporni na pritisak, kao $to su
Nonius ili direktni ovjesi. Maks. prostor za ovjese iznosi

< 800 mm. Raspored profila odreduje se projektiranjem.
Smijer ugradnje cjelokupne strukture proizlazi iz rasporeda
profila.

Maksimalni prostor od prvog ovjesa do zida ne smije biti veci od
250 mm.
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3.4 Postavljanje potkonstrukcije

Potkonstrukcija je izradena od stropnih CD profila 60/27 u skladu sa
standardima DIN 18182 i DIN EN 14195. Spajanje osnovnih profila
s nosivim profilima vrsi se pomocu kriznih spojnica za brzo spajanje.
Maksimalna udaljenost osnovnog profila je < 800 mm. Zamjena za
armature moguce su uz postivanje razmaka profila.

Maksimalni prevjes osnovnog profila do posljednje visilice ne

smije prelaziti 250 mm. Sredi$nja udaljenost potpornog profila je
maksimalno 333 mm za Varicool Eco S. Konstrukcija potkonstrukcije
u osnovi odgovara onoj standardnih stropova od gipsanih ploca.
Primjer strukture prikazan je na slici u nastavku.

3.5 Postavljanje Thermatop M
cjevastog elementa

Cjevasti element se nalazi u CD profilu potporne konstrukcije.
Zahvaljujuci fleksibilnim opruznim kopéama na montaznoj Sini
cjevasti elementi se mogu jednostavno uvuéi (sl. br. 1) i pricvrstiti

(sl. br. 2) izmedu dva CD profila. Premjestanje potkonstrukcije na licu
mjesta nije potrebno. Montirani cjevasti element sada se moze uvuéi
u ispravan polozaj. Razmicanjem opruzne kopce cjevasti elementi se
mogu ponovno pomicati uzduz CD profila i postaviti iznova. Mjesto i
polozaj cjevastog elementa odreduju se u fazi projektiranja.

Slika br. 2
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3.6 Povezivanje cjevastog
elemenata

Cjevasti elementi mogu se hidrauli¢ki povezati pomocu uti€nih ili
utisnih spojnih elemenata. Pritom se mora osigurati dovoljna duljina
cijevi za formiranje otvorenog luka (ako je potreban), jer ée se inace
cijev saviti na mjestu spojnih elemenata i unistiti. Takoder treba
pripaziti da se tijekom oblikovanja luka cijevi sustav Thermatop M
ne deformira. Priklju¢ak se ni u kojem slu¢aju ne smije uvijati niti
pregibati. Priklju€ak ne smije biti podvrgnut vanjskim via¢nim ili
tlaénim naprezanjima, bilo tijekom postavljanja ili rada.

Pod tlakom ili pri zagrijavanju moze doc¢i do manjih promjena duljine.
Priklju€ci polozeni u ravnoj liniji moraju biti postavljeni tako da mogu
apsorbirati promjene duljine.

Instalater je u pravilu odgovoran za osiguravanje nepropusnosti
prikljucaka.

Nazivnu Sirinu treba odabrati tako da se osigura da ne dode do
problema sa zvuénom izolacijom ili hidraulikom.

Preporucuje se da se cjevasti elementi i cjevovod ispune u sobi prije
oblaganja.

3.7 Ploce

Smiju se koristiti samo toplinske gipsane ploc¢e u skladu sa
standardima DIN EN 520 i DIN EN 14190. Potrebno je pridrzavati se
propisa u skladu sa smjernicama BVG. Tijekom oblaganja potrebno
je postivati specifikacije industrije gipsanih ploca (dilatacijske spojeve,
rubove, razmak vijaka itd.).

Ispuna spojeva izmedu plo¢a provodi se u skladu s vaze¢im
smjernicama za gradnju gipskartonskih plo¢a. Maksimalni prepust
gipsanih plo€a ne smije prelaziti 100 mm.

Min.
400 mm

Postavljanje neperforiranih gipsanih plo€a (prema propisima za
gipskartonske ploce)

|

1t
—:—»
4

Postavljanje perforiranih gipsanih plo¢a (prema propisima za
gipskartonske ploce)

Postavljanje vijaka

Za razmak vijaka primjenjuju se specifikacije industrije gipsanih
plo¢a. Ploc¢e moraju biti pricvr§éene u smjeru potpornog profila s
maksimalnim razmakom od 170 mm.

Pri koristenju perforiranih gipsanih plo¢a prvi red vijaka na prvom
profilu mora biti postavljen iza prvog reda perforacija.

Vijci se moraju pri€vrstiti pomocu grani¢nika za gipskartonske ploce.
Moraju se postovati posebne smjernice obrade i upute za montazu
industrije gipsanih ploca.

Ao

Sl. Razmak vijaka

Dilatacijski spojevi

Dilatacijski spojevi moraju biti u skladu sa standardom DIN 18181
iznad maksimalne duljine povrsine od 15 m, kao i na podrucju
dilatacijskih spojeva nosive konstrukcije. Osim toga, moraju se
osigurati i u suzenim podrucjima, koja se €esto javljaju, primjerice, u
hodnicima. Za rashladne stropove od maks.100 m?, duljina po strani
15 m, za grijanje maks. 75 m?, duzina po strani 7,5 m.

N

IIIIIIIIIIJLIIL JIIIIIILIIIIIIIIII
< 2
I‘>25 <20 >25'I .
Sl. Dilatacijski spojevi
Poz. Opis
1 Letve ploce jednostavno zalijepite na jednoj strani
punilom za spojeve ili privrstite vijcima
2 Perforirana akusti¢na termalna plo¢a s potpornim

profilom 60x27 s perforiranog ruba i obradena
glodalicom s rezom V-oblika
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Elementi za spajanje na zid

Elementi za spajanje na zid moraju se postaviti u skladu s vazeéim
specifikacijama proizvodaca gipsanih ploca.

Prepust nakon posljednje tocke pri¢vrséivanja vijcima smije iznositi
najvise 100 mm.

Maks. 250 mm

=+

[3]

O 000000C—DO00000

‘

e

Elementi za spajanje gips plo¢a na zid, propisi)

Poz. Opis
1 Gipsana ploca
2 Nonius ovjes
3 Thermatop M
Maks. 250 mm |
-
[y
: H
3
g [3]
H
(o]
= 1 N E—
VA VA VWAV \ VAWV
5 PLCICC XL X0 T
| ©1@1©101el1elelelele
[5]
Poz. Opis
1 Strop s gips plo¢ama
2 Nonius ovjes
3 Thermatop M
4 CD profil
5 Aluminijska zastita rubova
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Dodatna optereéenja

Upozorenje!
. Dodatna opterecenja ne smiju se pricvrScivati na

Thermatop M elemente.

Montirani dijelovi kao $to su svijetiljke ili ventilacijski otvori moraju
se postaviti u podrucja gips plo¢a. Pritom se smjernice proizvodaca
gipsanih ploca i proizvodaca profila takoder moraju postivati.

Ako su pri€vrsni elementi veéi od slobodnih udaljenosti profila,
otvore na stropnim povr§inama potrebno je prilagoditi zamjenom
potkonstrukcije.

3.8 Ispuna — nacela

Napomena
Da bi se kasnije izbjeglo nastajanje pukotina, potrebno
je postivati uvjete na gradilistu u skladu s BVG uputama,
Informativni list 1, $to prvenstveno znaci da se radovi
ispune ne smiju provoditi sve dok se ne oekuju vece
promjene u duljini gipsanih plo¢a uslijed promjena
vlaznosti i/ili temperature.
Standard DIN 18181 dodatno propisuje da temperatura prostorije i
potkonstrukcije tijekom radova ispune mora biti visa od 10 °C.
Kod ispune gipsanih plo¢a potrebno je razlikovati razlicite razine
kvalitete u skladu s BVG uputama, Informativni
list 2, ,Spajanje povrsina gipsanih plo¢a“.
. Razina kvalitete 1 (Q1)
. Razina kvalitete 2 (Q2)
. Razina kvalitete 3 (Q3)
. Razina kvalitete 4 (Q4)
Ako se za procjenu ili pregled i odobrenje ispunjene povrsine koriste
posebni uvjeti osvjetljenja, na primjer bo¢na rasvjeta kao prirodno
svjetlo ili umjetno osvijetljenje, kupac mora osigurati da tijekom
izvodenja radova ispune ve¢ postoje usporedivi uvjeti osvjetljenja.
Buduci da uvjeti osvjetljenja u pravilu nisu stalni, jasna procjena
gradevinskih radova gipskartonskih plo¢a moze se provesti samo za

svjetlosne uvjete odredene prije pocetka radova ispune. Zbog toga je
potrebno ugovorno dogovoriti svjetlosne uvjete.

Ispuna — nacela

Napomena

Pri izvodenju radova potrebno je pridrzavati se vazecih
propisa i montaznih uputa proizvodaca gipsanih ploc¢a te
proizvodaca punila.

Takoder se moraju postivati opée smjernice za
konstrukciju gipskartonskih ploca.

Ispuna — Vogl spoj

Napomena

Pri izvodenju radova potrebno je pridrzavati se vazecih
propisa i montaznih uputa proizvodaca gipsanih plo¢a te
proizvodaca punila.

Takoder se moraju postivati opée smjernice za
konstrukciju gipskartonskih ploc¢a.

Za zavr$nu obradu spoja prema nacelu VoglFuge®

(Vogl spoj) potreban je sustavni komplet koji obuhvaca
potrebne materijale, odgovarajuéi alat i detaljne montazne
upute.
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PRIMJERAK PREDLOSKA

4 Provjera tlaka

4.1 Zapisnik provjere tlaka

Broj projekta ‘

Gradevinski projekt: Ime ‘

Ulica ‘

Postanski broj ‘ ‘ Grad ‘

Stan ‘

Kat ‘

Gradevinski dio/faza ‘

Klijent ‘

Datum testiranja ‘

Maksimalan dopusteni
radni tlak

Testni medij

[ ] Zrak
[ ] Pitka voda

[ ] Voda prema smjernicama VDI

Svi vodovi moraju se zatvoriti metalnim ¢epovima, poklopcima,
brtvama ili slijepim prirubnicama.

Uredaje, tlacne posude ili grijace vode potrebno je odvojiti od
cjevovoda.

Proveden je vizualni pregled svih spojeva cijevi radi provjere
ispravne izvedbe.

Ako se koristi pitka voda, sustav se nakon provjere tlaka mora u
potpunosti isprazniti, a zatim se isprati i napuniti tretiranom vodom
u skladu sa smjernicama VDI 2035.

Test propustanja

Ispitni tlak S

Razdoblje |:| (prema specifikacijama proizvodaca ili
listu s uputama ZVHSK)

testiranja
Potrebno je posti¢i temperaturnu kompenzaciju i stanje dinamicke
ravnoteze. To moze potrajati do 30 minuta, ovisno o temperaturnoj
razlici (> 10 K) izmedu temperature okoline i medija za ispunu.

Zatim pocinje provjera.

Ventili su postavljeni na zadane
vrijednosti

[ ] Postavljeno
[ ] Nije postavljeno

Zaporni ventili na prijelaznim
to¢kama su:

[ ] Otvoreno
[ ] Zatvoreno
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PRIMJERAK PREDLOSKA

Broj prostorije/lkruga Datum Ispitni tlak Pocetak Kraj Napomena
[bar]
[ ] Tijekom razdoblja testiranja [ ] Tijekom razdoblja testiranja
nije pronadeno propustanje nije uo€en pad tlaka
Klijent/kupac Voditelj gradnje / arhitekt Instalacijska tvrtka
Datum/pecat/potpis Datum/pecat/potpis Datum/pecat/potpis
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Napomene
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